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Mitteilung vom Verwaltungsrat Ihres ICAV

Diese Mitteilung wurde von der Central Bank of Ireland (die ,,Zentralbank®) nicht gepriift. Daher ist es moglich, dass
hieran gegebenenfalls Anderungen notwendig sind, um die Anforderungen der Zentralbank zu erfullen. Nach
Auffassung der Verwaltungsratsmitglieder verstoRen weder diese Mitteilung noch die darin dargelegten Vorschlage
gegen die OGAW-Bestimmungen der Zentralbank, gegen zusatzliche von der Zentralbank herausgegebene Leitlinien
oder gegen die bewéahrte Branchenpraxis.

Alle in dieser Mitteilung hervorgehobenen Begriffe haben die gleiche Bedeutung wie im aktuellen Verkaufsprospekt fur das
ICAV beschrieben.

Dieses Dokument ist wichtig und erfordert Ihre sofortige Aufmerksamkeit. Falls Sie sich nicht im Klaren sind, welche
MafRnahmen von lhrer Seite zu ergreifen sind, sollten Sie umgehend lhren Bérsenmakler, Rechtsanwalt oder einen anderen
fachkundigen Berater befragen. Wenn Sie lhre Beteiligung an dem ICAV verkauft oder in anderer Weise Ubertragen haben,
senden Sie diese Mitteilung und alle anderen relevanten Dokumente bitte an den Borsenmakler oder sonstigen Vermittler,
durch den der Verkauf oder die Ubertragung abgewickelt wurde, zwecks Weiterleitung an den Ké&ufer oder
Ubertragungsempfanger.

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Wir schreiben lhnen in lhrer Eigenschaft als Anteilseigner eines oder mehrerer Teilfonds des ICAV, um Sie Uber einige
vorgeschlagene Anderungen an der Griindungsurkunde zu informieren.

Es wird vorgeschlagen, in die Griindungsurkunde eine Formulierung aufzunehmen, die dem ICAV ausdrtcklich die Méglichkeit
einraumt, Anteilklassen durch Aufteilung, Zusammenlegung oder Aufspaltung von Anteilen umzustrukturieren. Wenn die
vorgeschlagenen Anderungen von den Anteilseignern angenommen werden und die Verwaltungsratsmitglieder bestimmen,
dass eine Aufteilung, Zusammenlegung oder Aufspaltung von Anteilen den besten Interessen der Anteilseigner entspricht,
werden die Anteilseigner im Voraus (iber eine solche Umstrukturierung benachrichtigt. Es gibt keine Anderungen bei den in
der Griindungsurkunde festgelegten Stimmrechten der Anteilseigner.

Daruiber hinaus werden einige weitere allgemeine, geringfiigige Aktualisierungen der Griundungsurkunde vorgeschlagen,
darunter die folgenden:

e Aktualisierungen der Klausel zu den Zwecken des ICAV, um die diesbeziglichen Leitlinien der Zentralbank besser
widerzuspiegeln und die Befugnisse des ICAV zur Erreichung dieses Ziels genauer festzulegen;

e eine Aktualisierung, um die bestehende Fahigkeit der Verwaltungsratsmitglieder zur Eréffnung von Bankkonten fir
Zeichnungs-, Rucknahme- und Ausschittungsmittel zu erfassen;

e eine Aktualisierung, um die bestehenden aufsichtsrechtlichen Anforderungen widerzuspiegeln, die das ICAV auf
Ricknahmen gegen Sachwerte anwendet;

e Aktualisierungen, um die Umstande auszuweiten, unter denen die Verwaltungsratsmitglieder den Handel im ICAV
aussetzen konnen; und

e Aktualisierungen, die den Lauf der Zeit widerspiegeln.

Die vollstéandigen Einzelheiten der vorgeschlagenen Anderungen sind in dem mit Markierungen versehenen Auszug aus der
Grindungsurkunde enthalten, der dieser Mitteilung beigefligt ist.

Damit diese Anderungen in Kraft treten, muss ein ordentlicher Beschluss in einer auRerordentlichen Hauptversammlung
(LAHV*) der Anteilseigner gefasst werden. Es ist wichtig, dass Sie Ihr Stimmrecht ausiiben, indem Sie entweder persdnlich an
der Versammlung teilnehmen oder das beigefligte Vollmachtsformular (,Vollmachtsformular®) verwenden.

Bitte beachten Sie, dass Sie nur dann zur Teilnahme an der Versammlung (oder deren Vertagung) und zur Stimmabgabe
berechtigt sind, wenn Sie ein eingetragener Anteilseigner sind. Da das ICAV das Abwicklungsmodell des internationalen
Zentralverwahrers (International Central Securities Depositary; ,ICSD®) nutzt und Citivic Nominees Limited der einzige
registrierte Anteilseigner der Anteile des ICAV im Rahmen des ICSD-Abwicklungsmodells ist, sollten sich die Anleger des
Fonds an den entsprechenden internationalen Zentralverwahrer (ICSD) oder den betreffenden Teilnehmer am ICSD (wie eine
lokale Wertpapierzentralverwahrstelle, einen Broker oder einen Nominee) wenden, wenn sie Fragen zur Vorgehensweise im
Zusammenhang mit diesem Dokument haben.

Wird der Beschluss gefasst, erfolgen diese Anderungen wie nachstehend beschrieben.

Detailliertere Informationen zu den Anderungen, einschlieBlich ihrer zeitlichen Umsetzung, finden Sie nachstehend. Nehmen
Sie sich bitte etwas Zeit und lesen Sie sich diese wichtigen Informationen durch. Sollten Sie danach noch Fragen haben,
wenden Sie sich bitte an den Sitz der Gesellschaft oder an lhren Ansprechpartner.

s

Lorcan Murphy Verwaltungsratsmitglied
fur den Verwaltungsrat
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Die Versammlung wird an dem Ort und zu der Zeit abgehalten, wie in der
rechten Spalte angegeben.

Ordentlicher Beschluss zur Abstimmung durch die Anteilseigner:

Die Anderungen der Griindungsurkunde, die in dem beigefiigten mit
Markierungen versehenen Auszug aus der Griindungsurkunde enthalten sind,
der der Einladung zur AHV beigeflgt ist, sind und werden hiermit genehmigt.

Begriindung fur die Anderungen Es wird vorgeschlagen, in die
Grundungsurkunde eine Formulierung aufzunehmen, die dem ICAV
ausdriicklich die Maoglichkeit einraumt, Anteilklassen durch Aufteilung,
Zusammenlegung oder Aufspaltung von Anteilen umzustrukturieren. Wenn die
vorgeschlagenen Anderungen von den Anteilseignern angenommen werden
und die Verwaltungsratsmitglieder bestimmen, dass eine Aufteilung,
Zusammenlegung oder Aufspaltung von Anteilen den besten Interessen der
Anteilseigner entspricht, werden die Anteilseigner im Voraus Uber eine solche
Umstrukturierung benachrichtigt. Es gibt keine Anderungen bei den in der
Grundungsurkunde festgelegten Stimmrechten der Anteilseigner.

DarUber hinaus werden einige weitere allgemeine Aktualisierungen der
Grindungsurkunde vorgeschlagen, darunter die folgenden:

e Aktualisierungen der Klausel zu den Zwecken des ICAV, um die
diesbeziiglichen Leitlinien der Zentralbank besser widerzuspiegeln und die
Befugnisse des ICAV zur Erreichung dieses Ziels genauer festzulegen;

e Eine  Aktualisierung, um die bestehende  Fahigkeit  der
Verwaltungsratsmitglieder zur Eréffnung von Bankkonten fur Zeichnungs-
, Ricknahme- und Ausschittungsmittel zu erfassen;

e Eine Aktualisierung, um die bestehenden aufsichtsrechtlichen
Anforderungen widerzuspiegeln, die das ICAV auf Ricknahmen gegen
Sachwerte anwendet;

e Aktualisierungen, um die Umstéande auszuweiten, unter denen die
Verwaltungsratsmitglieder den Handel im ICAV aussetzen kdnnen;

e Aktualisierungen, die den Lauf der Zeit widerspiegeln.

Die vollstiandigen Einzelheiten der vorgeschlagenen Anderungen sind in dem
mit Markierungen versehenen Auszug aus der Grindungsurkunde enthalten,
der der Einladung zur AHV beigeflugt ist.

DIE VERSAMMLUNG

Ort 200 Capital Dock, 79 Sir John Rogerson’s
Quay, Dublin 2, Irland.

Datum und Uhrzeit 22. Marz 2023, 12:00 Uhr
(irischer Zeit)

Vertagte AHV Wenn das Quorum nicht
innerhalb von 30 Minuten nach dieser Zeit
erreicht ist, wird die auerordentliche
Hauptversammlung (AHV) auf den 29. Marz um
12:00 Uhr (irischer Zeit) am selben Ort vertagt.

Erforderliche Mehrheit der Stimmen Ein
Beschluss uber die Gegenstande der
Versammlung wird mit einer Mehrheit von
mindestens 50% der in der Versammlung
abgegebenen Stimmen gefasst. Weitere
Informationen finden Sie unten im Abschnitt
LZusatzliche Informationen®.

Empfehlung Die Verwaltungsratsmitglieder
sind der Auffassung, dass der in der AHV
vorzuschlagende Beschluss den besten
Interessen der Anteilseigner des ICAV
insgesamt entspricht, und die
Verwaltungsratsmitglieder empfehlen den
Anteilseignern dementsprechend, fur den
Beschluss zu stimmen.

Abstimmungsergebnis Das
Abstimmungsergebnis wird auf den Websites
der Borsen in den jeweiligen Landern, in denen
die Anteile des ICAV notiert sind, bekannt
gegeben und auRerdem unter
WWWw.jpmorganassetmanagement.ie zur
Verfugung gestellt.

DAS ICAV

Name JPMorgan ETFs (Ireland) ICAV
Rechtsform ICAV

Art des Fonds OGAW

Registernummer (Zentralbank) C171821

Geschaéftssitz 200 Capital Dock, 79 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irland

Verwaltungsratsmitglieder Lorcan Murphy,
Daniel J. Watkins, Bronwyn Wright, Samantha
McConnell

Sie kdnnen personlich oder durch einen Vertreter abstimmen, bitte stellen Sie jedoch sicher, dass Sie das
Ergebnis der Abstimmung beriicksichtigen. Dieser Einladung zur AHV ist ein Vollmachtsformular zur Verwendung
durch die Anteilseigner beigefligt. Wie oben erwahnt, sollten Anleger des ICAV, die keine eingetragenen
Anteilseigner sind, ihre Abstimmungsanweisungen Uber den entsprechenden internationalen Zentralverwahrer
(ICSD) oder den betreffenden Teilnehmer an einem ICSD (wie eine lokale Wertpapierzentralverwahrstelle, ein
Broker oder ein Nominee) Uibermitteln, anstatt das Vollmachtsformular zu verwenden.

e Zur Abstimmung durch einen Vertreter verwenden Sie bitte das beigefligte Vollmachtsformular. Ihr Formular muss
spatestens bis zum 20. Méarz 2023 um 12:00 Uhr (irischer Zeit) am Geschaftssitz oder per Post eingegangen sein.

e Zur persdnlichen Abstimmung missen Sie personlich an der Versammlung teilnehmen. Das Ausfillen eines
Vollmachtsformulars steht der persdnlichen Teilnahme an der Versammlung und der Abstimmung nicht

entgegen.

Wenn die vorgeschlagenen Anderungen angenommen SIND, sind die Anderungen firr jeden Anteilseigner des ICAV
verbindlich, unabhéangig davon, ob er fir den ordentlichen Beschluss gestimmt hat oder nicht oder ob er Uberhaupt an der
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Abstimmung teilgenommen hat. Die vorgeschlagenen Anderungen werden am 5. April 2023 wirksam und eine aktualisierte
Fassung der Griindungsurkunde wird unter www.jpmorganassetmanagement.ie verfiigbar sein.

IHRE OPTIONEN

1 Wenn Sie mit den Anderungen einverstanden sind, sind lhrerseits keine MaBnahmen erforderlich.
2 Wenn Sie lhre Anlage zuriickgeben mdéchten, teilen Sie uns Ihre Anweisungen bitte auf dem tblichen Wege mit.

Falls Sie Option 2 wéhlen, empfehlen wir Ihnen, diese Option mit Ihrem Steuerberater und Ihrem Finanzberater zu
erdrtern. Diese Option kénnte steuerliche Folgen haben.

Werden die vorgeschlagenen Anderungen NICHT angenommen, wird das ICAV ohne die Anderung weiter betrieben

und der Verwaltungsrat kann andere verfligbare Optionen prifen.
|
ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Anleger des ICAV sollten ihre Abstimmungsanweisungen Uber den entsprechenden internationalen Zentralverwahrer
(ICSD) oder den betreffenden Teilnehmer an einem ICSD (wie eine lokale Wertpapierzentralverwahrstelle, ein Broker
oder ein Nominee) Ubermitteln, anstatt das Vollmachtsformular zu verwenden.

Eingetragene Anteilseigner konnen entweder an der AHV teilnehmen und personlich abstimmen oder das beiliegende
Vollmachtsformular ausftillen und zuriicksenden. Es muss bis zum 20. Mé&rz 2023, 12:00 Uhr (irischer Zeit) eingehen.
Der Beschluss wird als ,,ordentlicher Beschluss* vorgeschlagen und muss mit einer Mehrheit von mindestens 50% der in
der Versammlung gultig abgegebenen Stimmen gefasst werden. Sobald er angenommen wurde, ist ein ordentlicher
Beschluss fiir alle Anteilseigner bindend.

Anteilseigner mit Teilnahme-, Rede- und Stimmrecht in der AHV kénnen eine andere Person ernennen, die ihre Rechte
auf Teilnahme, Wortmeldung und Abstimmung in der AHV (oder deren Vertagung) ausibt. Wenn Sie die Anteile tber
einen Finanzintermediar oder eine Clearingstelle halten, miussen Sie sich rechtzeitig vor der AHV mit dem
Finanzintermediar oder der Clearingstelle in Verbindung setzen, um Informationen zu erhalten, wie Sie Ihr Recht auf
Teilnahme, Wortmeldung und Stimmabgabe in der AHV (oder deren Vertagung) austiben konnen.

Bei gemeinsamen Inhabern eines Anteils wird die Stimme des ranghdheren Inhabers, der personlich oder durch einen
Bevollméchtigten eine Stimme abgibt, unter Ausschluss der Stimmen der anderen gemeinsamen Inhaber akzeptiert, und
zu diesem Zweck wird die Rangfolge durch die Reihenfolge bestimmt, in der die Namen im Register stehen.

Wenn nicht innerhalb von 30 Minuten nach der fur die aul3erordentliche Hauptversammlung (AHV) festgelegten Zeit ein
Quorum anwesend ist, wird die AHV auf den 29. Marz um 12:00 Uhr (irischer Zeit) am selben Ort vertagt.

Das beigefligte Vollmachtsformular bleibt (falls erforderlich) fur eine vertagte AHV giiltig, sofern es nicht ausdricklich
widerrufen wird. Wir werden die Anteilseigner tUber eine Vertagung so schnell wie mdglich benachrichtigen.

Wenn Sie Fragen zu dieser Anderung haben oder weitere Informationen benétigen, wenden Sie sich bitte an den
Gesellschaftssitz oder lhren Vertreter. Wir erteilen keine Finanz- oder Steuerberatung.

WICHTIGE TERMINE UND ORT DER VERSAMMLUNG

12:00 Uhr 12:00 Uhr 12:00 Uhr
(irischer Zeit) (irischer Zeit) (irischer Zeit)

am 20. Méarz am 22. Marz am 29. Marz 5. April 2023

2023 2023 2023
> > > Anderungen
Frist fur den AHV Vertagte AHV werden
Eingang lhres (falls erforderlich) wirksam*
Vollmachtsformul
ars

* wenn der Beschluss angenommen wurde

Hinweis: Wenn Sie an der AHV teilnehmen mdchten, die am 22. Marz 2023 in 200 Capital Dock, 79 Sir John
Rogerson's Quay, Dublin 2, Irland stattfinden wird, finden Sie nachstehend eine Wegbeschreibung:


http://www.jpmorganassetmanagement.ie/
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Hinweis fiir Anleger in Deutschland:
Anleger sollten sich stets vollstandig im aktuellen Verkaufsprospekt informieren. Dieser ist kostenlos erhéltlich bei JPMorgan Asset

Management (Europe) S.ar.l., Frankfurt Branch, Taunustor 1 D-60310 Frankfurt am Main sowie bei der deutschen Informationsstelle,
JPMorgan Asset Management (Europe) S.a r.l., Frankfurt Branch, Taunustor 1, D-60310 Frankfurt, am eingetragenen Geschaftssitz

des Fonds sowie auf der Website www.jpmorganassetmanagement.de.

Hinweis fiir Anleger in Osterreich:
Anleger sollten sich stets vollstandig im aktuellen Verkaufsprospekt informieren. Dieser ist kostenlos erhaltlich bei JPMorgan Asset

Management (Europe) S.a r.l., Austrian Branch, Fuhrichgasse 8, A-1010 Wien, der &sterreichischen Zahl- u. Informationsstelle
UniCredit Bank Austria AG, Rothschildplatz 1, A-1020 Wien, am eingetragenen Geschéftssitz des Fonds sowie auf der Website

Www.jpmorganassetmanagement.at.
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Anhang
Vorgeschlagene Anderungen der Grindungsurkunde



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

Irish Collective Asset-Management Vehicles AetActs 2015 und 2020

GRUNDUNGSURKUNDE
von
JPMORGAN ETFS (IRELAND) ICAV
EINE GESELLSCHAFT FUR GEMEINSAME ANLAGEN MIT VARIABLEM

KAPITAL
(ein Umbrella-Fonds mit getrennter Haftung zwischen den Teilfonds)

(in der durch einen ordentlichen Beschluss mit Wirkung vom 5. April 2023
gednderten Fassung)




Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

1

1.1

DEFINITIONEN

Die folgenden Begriffe haben, sofern dies nicht mit dem Gegenstand oder dem
Zusammenhang unvereinbar ist, die ihnen nachstehend jeweils zugeordnete Bedeutung:

.,Rechnungszeitraum® bezeichnet, sofern von den Verwaltungsratsmitgliedern nicht anders
festgelegt, einen Rechnungszeitraum des ICAV, der im Falle des ersten solchen Zeitraums am
Tag der Registrierung bei der Zentralbank beginnt und am 31. Dezember 2017 endet und in
jedem anderen Fall am Ende des letzten Rechnungszeitraums beginnt und am 31. Dezember
eines jeden Jahres endet. Wenn der Rechnungszeitraum eines bestimmten Fonds von der
obigen Regelung abweicht, wird dies in dem Anhangzugehdrigen Anhang des Fonds angegeben.

,Gesetz* bezeichnet das-irische-Gesetzdie irischen Gesetze fur Organismen flir gemeinsame
Anlagenverwaltung (Irish Collective Asset-Management Vehicles Act) von 2015_und 2020, alle
Vorschriften, die auf dieser Grundlage erlassen werden, sowie jede derzeit giiltige Anderung
oder Wiederinkraftsetzung dieser Gesetze.

Lverwaltungsstelle® bezeichnet eine Person, Firma oder Gesellschaft, die von der
verantwortlichen Person jeweils bis auf Weiteres ernannt wird und fur die Erbringung von
Verwaltungs- und Fondsbuchhaltungsdiensten und damit verbundenen Dienstleistungen fur das
ICAV verantwortlich ist.

w~Jahresbericht® bezeichnet einen im Einklang mit Abschnitt 36 dieser Grindungsurkunde
erstellten Bericht.

Lverwasserungsschutzgebiihr” bezeichnet einen Betrag, den die verantwortliche Person oder
ihr Beauftragter unter Beriicksichtigung der Interessen der Anteilseigner der betreffenden Fonds
fir angemessen hélt, um die Handelskosten zu decken, die bei Transaktionen mit Anlagen zur
Deckung von Transaktionen der Anteilseigner anfallen, und der fir keinen anderen Zweck
bestimmt ist.

~Wirtschaftsprifer® bezeichnet die jeweiligen Wirtschaftsprifer des ICAV.

,Basiswahrung“ bezeichnet die Wahrung, in der der Nettoinventarwert jedes Fonds berechnet
wird oder auf die eine Anteilklasse lautet, wie von den Verwaltungsratsmitgliedernfestgelegt und
im Verkaufsprospekt angegeben.

,Geschéftstag” bezeichnet den Tag oder die Tage, die die Verwaltungsratsmitglieder jeweils in
Bezug auf einen Fonds bestimmen und im Verkaufsprospekt angeben kann.

.Zentralbank® bezeichnet die Central Bank of Ireland oder ihren Rechtsnachfolger.

,LOGAW-Bestimmungen der Zentralbank” bezeichnet die jeweils glltigen Central Bank
(Supervision and Enforcement) Act 2013 (Section 48(1)) (Undertakings for Collective Investment
in Transferable Securities) Regulations 20452019 in ihrer jeweils gilltigen Fassung und alle
anwendbaren, in diesem Rahmen herausgegebenen Leitlinien oder Frage- und
Antwortdokumente der Zentralbank, sowie samtliche nach diesen Bestimmungen auferlegten
Bedingungen oder gewéahrten Ausnahmeregelungen.

.Klasse® bezeichnet Anteile eines bestimmten Fonds, die einen Anspruch an dem Fonds
verkdrpern, aber innerhalb dieses Fonds zum Zwecke der Zuweisung verschiedener Teile des
Nettoinventarwerts des betreffenden Fonds zu diesen Anteilen als Anteilklasse gelten, um
verschiedene Zeichnungsaufschlage, Umtauschgebihren und Ricknahmeabschlage,
Dividendenvereinbarungen, Basiswahrungen, Wahrungsabsicherungsrichtlinien und/oder



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.
Gebihrenvereinbarungen fir diese bestimmten Anteile zu beriicksichtigen.

.Klassenwahrung“ bezeichnet die Wahrung, auf die eine Anteilklasse eines Fonds lautet, wie
von den Verwaltungsratsmitgliedern festgelegt und im Verkaufsprospekt fur diesen Fonds
angegeben.



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

LAufwendungen der Klasse“ bezeichnet alle Aufwendungen, die einer bestimmten Klasse
zurechenbar sind, einschlie3lich etwaiger Absicherungskosten, Rechtsberatungskosten,
Marketingaufwendungen und Aufwendungen fur die Registrierung einer Klasse in einer
Rechtsordnung oder an einer Borse, einem regulierten Markt oder in einem Abrechnungssystem
und sonstige Aufwendungen, die sich aus einer solchen Registrierung ergeben, sowie weitere
Aufwendungen anderer Art, wie im Verkaufsprospekt angegeben.

.Elektronisches Wertpapier“ bezeichnet einen Anteil, der von einem Betreiber mittels eines
relevanten Systems ubertragen werden darf.

,Handelstag” bezeichnet den Tag oder die Tage, die die Verwaltungsratsmitglieder jeweils in
Bezug auf einen Fonds bestimmen und im Verkaufsprospekt angeben kénnen, wobei stets
vorausgesetzt wird, dass es alle zwei Wochen mindestens einen Handelstag gibt.

LAnnahmefrist bezeichnet die Annahmefrist fir Zeichnungs- und Ricknahmeantrége in Bezug
auf einen Fonds, wie im zugehdrigen Anhang angegeben.

,Dematerialisiert” oder ,dematerialisierte Form“ bezeichnet hinsichtlich eines Anteils eine
Bezugnahme auf einen Anteil, fiir den das Eigentumsrecht im Register als in unverbriefter Form
gehalten eingetragen ist und dessen Eigentumsrecht nach geltendem Recht von einem Betreiber
mittels eines relevanten Systems Ubertragen werden kann.

Verwahrung aller Vermégenswerte des ICAV verantwortlich ist.

JVerwahrstellenvertrag” bezeichnet den jeweils zwischen dem ICAV und der Verwahrstelle
bestehenden Vertrag Uber die Bestellung und die Pflichten dieser Verwahrstelle.

Lverwaltungsratsmitglied“ bezeichnet die derzeitigen Verwaltungsratsmitglieder des ICAV.

»~Abgaben und Gebuhren“ bezeichnet alle Stempelsteuern und sonstigen Abgaben, Steuern,
staatlichen Gebuhren, Vertretergebihren, Brokergebiihren, Bankgebuhren, Transfergebuhren,
Registrierungsgebiihren und andere Geblhren, die in Bezug auf den Erwerb oder die
VeraulRerung von Vermbgenswerten eines Fonds zahlbar sind.

,Bruchteilsanteil” bezeichnet einen Bruchteil eines Anteils des ICAV, der gemaf Abschnitt 13.4
ausgegeben ist.

,Fonds*“ bezeichnet einen Teilfonds des ICAV, der jeweils gemafl Abschnitt
98.6 gegrindet wurde und eine oder mehrere Anteilkassen des ICAV umfassen kann.

-ICAV* bezeichnet JPMorgan ETFs (Ireland) ICAV, ein Irish Collective Asset-Management
Vehicle, das nach dem Gesetz registriert ist und auf das sich diese Griindungsurkunde bezieht.

.Erstausgabezeitraum*® bezeichnet den von den Verwaltungsratsmitgliedern bestimmten
Zeitraum, in dem Anteile einer Klasse vom ICAV zum Erstausgabepreis zum Kauf oder zur

Zeichnung angeboten werden.
5



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

.Erstausgabepreis” bezeichnet den Preis, zu dem Anteile einer Klasse erstmals zum Kauf oder
zur Zeichnung angeboten werden.

,Grindungsurkunde® bezeichnet diese Griindungsurkunde, einschlieRlich der Anhange, in ihrer
jeweils giiltigen Fassung.

~<Anlage® bezeichnet die Anlagen oder Vermégenswerte eines Fonds.

LAnlageverwalter bezeichnet eine Person, Firma oder Gesellschaft, die von der
Verwaltungsgesellschaft jeweils mit vorheriger Genehmigung der Zentralbank bestellt wird und
derzeit Anlageverwaltungs- und/oder Anlageberatungsdienste fiir einen Fonds erbringt, und zu
diesen Zwecken gelten alle Bezugnahmen in dieser Urkunde auf den ,Anlageverwalter” als
Bezugnahmen auf den jeweiligen Anlageverwalter des betreffenden Fonds.

Lschriftlich® bedeutet schriftlich, gedruckt, lithografiert, fotografiert, per Telex, per Telefax oder
durch einen anderen Ersatz fiir die schriftliche Form, sei es auf elektronischem Weg oder auf
andere Weise, oder teilweise in einer und teilweise in einer anderen Form.

Lverwaltungsgesellschaft” bezeichnet die JPMorgan Asset Management (Europe) S.arta.r.l.
oder eine andere Person, die derzeit vom ICAV in deren Nachfolge im Einklang mit den
Anforderungen der Zentralbank zur Verwaltungsgesellschaft bestellt ist.

.Mindestbestand” bezeichnet den Besitz von Anteilen am ICAV, deren Zahl oder Wert unter
Bezugnahme auf den Rucknahmepreis fiir diese Anteile nicht geringer ist als der von der
verantwortlichen Person jeweils festgelegte Betrag, wobei vorausgesetzt wird, dass der
Mindestzeichnungsbetrag fir Anteile des ICAV oder einer Klasse dem im Verkaufsprospekt
angegebenen Betrag entspricht.

,Mindestzeichnungsbetrag“ bezeichnet den jeweiligen im Verkaufsprospekt angegebenen
Mindestzeichnungsbetrag.

,Monat“ bezeichnet einen Kalendermonat.

.Nettoinventarwert® bezeichnet den Betrag, der fir einen bestimmten Handelstag geman
Abschnitt 21 und Anhang 1 dieser Urkunde bestimmt wird.

,Nettoinventarwert je Anteil“ bezeichnet den Nettoinventarwert geteilt durch die Zahl der
(ausgegebenen) Anteile des jeweiligen Fonds (und wenn es in einem Fonds mehr als eine
Anteilklasse gibt, den jeder derartigen Klasse zuzurechnenden Nettoinventarwert (vorbehaltlich
etwaiger notwendiger Anpassungen)), geteilt durch die Zahl der (ausgegebenen) Anteile der
entsprechenden Klasse).

,LOorganmitglied” bezeichnet ein Verwaltungsratsmitglied oder den Secretary.

,Oordentlicher Beschluss® bezeichnet einen Beschluss des ICAV bzw. einer Anteilklasse des
ICAV, der in einer Hauptversammlung mit der einfachen Mehrheit der abgegebenen Stimmen
gefasst wird.

Lverkaufsprospekt“bezeichnet den jeweils vom ICAV in Bezug auf das ICAV herausgegebenen

Verkaufsprospekt-, zusammen mit einem ArhanrgAnhang oder mehreren AnkangenAnhangen
fur einen oder mehrere Fonds sowie samtlichen Nachtragen, die dazu bestimmt sind, zusammen
mit dem Verkaufsprospekt gelesen und ausgelegt zu werden, und einen Bestandteil des

6



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

Verkaufsprospekts bilden.



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

.RlUcknahmepreis“bezeichnet den Preis, zu dem Anteile vom ICAV auf Antrag der Anteilseigner
geman Abschnitt 2221 zuriickgenommen und gemanR Abschnitt 2222 berechnet werden.

~LAnerkannter Markt* bezeichnet eine Bérse oder einen Markt, die bzw. der im Verkaufsprospekt
angegeben ist, mit der MaRgabe, dass mit Ausnahme =zuldssiger Anlagen in nicht
bdrsennotierten Wertpapieren und auferbdérslichen Derivaten Anlagen in Wertpapieren oder
Derivaten nur in solchen Wertpapieren oder Derivaten getatigt werden, die an einer Bérse oder
einem Markt (einschlie3lich Derivatemarkten) notiert sind oder gehandelt werden, die bzw. der
die aufsichtsrechtlichen Kriterien erflllt (geregelt, regelmafig betrieben, allgemein anerkannt und
der Offentlichkeit zugénglich) und im Verkaufsprospekt aufgefiihrt ist.

,Relevantes System*® bezeichnet ein computergestiitztes System und Verfahren, die nach dem
anwendbaren Recht zugelassen sind und den Nachweis und die Ubertragung von Rechten an
Einheiten eines Wertpapiers ohne eine schriftliche Urkunde ermdéglichen und zusétzliche und
ergéanzende Vorgénge unterstitzen.

.Register” bezeichnet das Register, in dem die Namen der Anteilseigner aufgefihrt sind.

Lvorschriften“ bezeichnet die European Communities (Undertakings for Collective Investment
in Transferable Securities) Regulations 2011 (No. 352 of 2011) in ihrer jeweils giltigen Fassung
und alle in diesem Rahmen geltenden von der Zentralbank ausgegebenen Mitteilungen,
vorgeschriebenen Bedingungen und gewahrten Ausnahmen.

,verantwortliche  Person® bezeichnet die  Verwaltungsgesellschaft bzw. die
Verwaltungsratsmitglieder des ICAV gemalRl den OGAW-Bestimmungen der Zentralbank von
2005,

,Regelungen” bezeichnet alle Regeln oder Bedingungen, die von Zeit zu Zeit von der
Zentralbank gemall dem Gesetz und den Vorschriften erlassen werden, einschlie3lich
insbesondere der OGAW-Bestimmungen der Zentralbank.

.Secretary“ bezeichnet eine Person, Firma oder Gesellschaft, die von den
Verwaltungsratsmitgliedern dazu bestellt ist, die Pflichten des Company Secretary des ICAV
wahrzunehmen.

LAnteil“ oder ,Anteile“ bezeichnen einen Anteil oder mehrere Anteil des ICAV, die eine Beteiligung
an einem Fonds darstellen.

JAnteilseigner® bezeichnet eine oder mehrere im Register als Inhaber von Anteilen eingetragene
Personen.

sunterzeichnet” schlief3t eine Unterschrift oder die Darstellung einer Unterschrift ein, die mit
mechanischen oder anderen Mitteln angebracht wurde.

,Sonderbeschluss”“ bezeichnet einen Sonderbeschluss des ICAV bzw. einer Anteilklasse des
ICAV, der in einer Hauptversammlung mit einer einfachen—MehrheitMehrheit von 75% der
abgegebenen Stimmen gefasst wird.

.Zeichneranteile® bezeichnet die Anteile, zu deren Zeichnung sich die Unterzeichner der
Grundungsurkunde des ICAV verpflichten, wie hierin im Einzelnen nach ihren Namen genauer
angegeben.

.rochtergesellschaft® bezeichnet eine Tochtergesellschaft im Sinne von Abschnitt 7 des
8



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

Companies Act 2014, bei der es sich um eine hundertprozentige Tochtergesellschaft des ICAV
handelt, die von einem Fonds zum Halten von Vermdgenswerten genutzt wird.



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

1.2

1.3

1.4

21

2.2

3.1

3.2

LJAnhang“ bezeichnet ein dem Verkaufsprospekt angehangtes Dokument mit Informationen zu
jedem Teilfonds.

»OGAW* bezeichnet einen Organismus fir gemeinsame Anlagen in Wertpapieren im Sinne der
OGAW-Bestimmungen.

-,Bewertungszeitpunkt“ bezeichnet den von den Verwaltungsratsmitgliedern festgelegten und
im Verkaufsprospekt angegebenen Zeitpunkt, zu dem der Wert der Vermdgenswerte und
Verbindlichkeiten eines Fonds berechnet wird.

Die Bezugnahme auf Rechtsvorschriften sowie auf Artikel und Abschnitte von Rechtsvorschriften
schlieRt die Bezugnahme auf alle Anderungen oder Wiederinkraftsetzungen dieser
Rechtsvorschriften ein, die derzeit gultig sind.

Sofern dies nicht im Widerspruch zum Zusammenhang steht,
1.3.1 beinhaltet die Verwendung eines Wortes im Singular die Pluralform und umgekehrt;

1.3.2 schlieRen Worter, die nur das mannliche Geschlecht bezeichnen, auch das weibliche
Geschlecht ein;

1.3.3 schlieBen Begriffe, die sich nur auf Personen beziehen, auch Gesellschaften,
Vereinigungen oder Kérperschaften ein, unabhéngig davon, ob es sich um
juristische Personen handelt oder nicht;

134 ist der Begriff ,kann“ als Erlaubnis und der Begriff ,muss” als ein Gebot zu
verstehen.

Der Inhalt dieser Grindungsurkunde darf nicht so ausgelegt werden, dass dem ICAV, den
Verwaltungsratsmitgliedern, der Verwaltungsgesellschaft, dem Anlageverwalter, der
Verwahrstelle, der Verwaltungsstelle oder einem anderen Dienstleister des ICAV die Einhaltung
geltender Gesetze, Regeln und/oder Bestimmungen, einschlie@lich insbesondere der
Vorschriften und der anzuwendenden Regelungen, untersagt wird. Dartuiber hinaus mussen die
Bedingungen flur die Ernennung eines Anlageverwalters, einer Verwahrstelle, einer
Verwaltungsstelle und eines anderen Dienstleisters den geltenden Gesetzen, Regeln und/

oder Bestimmungen, einschlie3lich insbesondere der Vorschriften und der anzuwendenden
Regelungen, entsprechen.

NAME DES ICAV
Der Name des ICAV ist JPMorgan ETFs (Ireland) ICAV.

Der Name des ICAV darf nicht ohne die vorherige Zustimmung der Zentralbank geandert werden,
und eine derartige Anderung muss im Einklang mit dem Gesetz und den Anforderungen der
Zentralbank stehen.

ART UND STRUKTUR DES ANLAGEINSTRUMENTS

Das ICAV ist eine Kapitalanlagegesellschaft mit variablem Kapital, die gemafl dem Gesetz und
den Vorschriften gegriindet wurde und als Umbrella-Fonds mit getrennter Haftung zwischen den
Fonds organisiert ist.

Der Hauptsitz des ICAV befindet sich in Irland.
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

4

4.1

4.2

ZWECK

Der alleinige Zweck des ICAYV ist die gemeinsame Anlage seiner Mittel in

(i) Ubertragbaren Wertpapieren, und/oder (ii) sonstigen _in den Vorschriften genannten liquiden
Vermogenswerten unter Einsatz des in der Offentlichkeit gesammeltem Kapitals, wobei nach
dem Grundsatz der Risikostreuung, wie von der Zentralbank in Ubereinstimmung mit den
VO hrften—zugelassen—vergeganger—wird—und—den—Antellseighern die—Ergebnisse—der
Verwalung-seinerMitteHn-Ubereinstimmung-mit-den-Vorschriften und Regelungen-und-wie-im
Verkaufsprospekt—haher—beschrieben—zugutekemmen. Das ICAV kann, soweit nach dem

geltenden Recht zulassig, alle MalRnahmen ergreifen und samtliche Transaktionen eingehen, die
es fir die Erreichung und Entwicklung seines Zweckes fiir niitzlich oder notwendig erachtet.

441
Zur Erreichung seines Zwecks hat das ICAV auch die folgenden Befugnisse:

421 die Auslibung der Geschéftstatigkeit als irischer Organismus flr gemeinsame
Vermdgensverwaltung (Irish Collective Asset-Management Vehicle) und zu diesem
Zweck der Erwerb, die VeraufRerung, die Investition und das Halten von Anlagen im
Namen des ICAV oder eines Nominees in Immobilien (unabhéngig davon, ob es sich
um Erbbaurechte, Eigentumsrechte oder sonstige Rechte handelt) oder
immobilienbezogenen Beteiligungen sowie in Aktien, Optionsscheinen, Anteilen,
Genussscheinen, Schuldverschreibungen, Vorzugsaktien, Anleihen, Obligationen,
besicherten Obligationen, Darlehen, Wandelanleihen, Schuldscheinen,
Schuldscheindarlehen, Solawechseln, strukturierten Schuldscheinen, strukturierten
Anleihen, strukturierten Schuldverschreibungen, Commercial Paper,
Einlagenzertifikaten, Wechseln, Handelswechseln, Schatzwechseln,
Terminkontrakten, Swap-Kontrakten, Differenzkontrakten, Rohstoffen jeder Art
(einschlieRlich Edelmetalle und Ol), variabel verzinslichen Wertpapieren,
Wertpapieren, deren Rendite und/oder Riickzahlungsbetrag unter Bezugnahme auf
einen Index, Preis oder Kurs berechnet wird, Optionsgeschéften,
Zinstermingeschéften, Versicherungspolicen, Wéahrungen, Geldmarktinstrumenten
und Finanzinstrumenten sowie Wertpapieren jeglicher Art, die von einer
Kapitalgesellschaft, unabhangig davon, wo sie gegrindet wurde oder ihre
Geschéftstatigkeit ausiibt, geschaffen, begeben oder garantiert werden, oder die von
einer Personengesellschaft, einem Trust, einem Unit Trust, einem Investmentfonds
oder einem anderen Organismen fur gemeinsame Anlagen gleich welcher Art,
unabhangig davon, wo sie gegrindet oder eingetragen sind oder ihre
Geschéftstatigkeit ausiben, oder von Regierungen, Regierungsbehérden,
politischen Untergliederungen, souveranen Herrschern, 6ffentlich Bevollméachtigten,
offentlichen Kérperschaften oder obersten, abhangigen, staatlichen, territorialen,
gemeinschaftlichen, kommunalen, lokalen, supranationalen oder sonstigen
offentlichen Stellen, gleich in welchem Teil der Welt, geschaffen, ausgegeben oder
garantiert werden, in Anteilen oder Beteiligungen an Investmentgesellschaften oder
Investmentfonds oder anderen kollektiven Kapitalanlagen in irgendeinem Teil der
Welt, unabhéangig davon, ob sie voll eingezahlt sind oder nicht, sowie in allen
gegenwartigen oder kiinftigen Rechten und Anteilen an den vorgenannten Anlagen,
sowie von Zeit zu Zeit der Erwerb, die Anlage in, die Anderung, die Gewahrung, der
Verkauf und die VeraufRerung von Optionen auf die vorgenannten Vermégenswerte
sowie deren Zeichnung zu den fiir angemessen erachteten Bedingungen und die
Ausiibung und Durchsetzung aller Rechte und Befugnisse, die sich aus dem Besitz
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

4.2.2

oder dem Halten von Anteilen an den vorgenannten Vermdgenswerten oder aus
rechtlichen oder billigkeitsrechtlichen Beteiligungen an ihnen ergeben, und die
Einlage von Geld (oder die Einzahlung auf Girokonten) bei diesen Personen in den
Wahrungen und zu den Bedingungen, die fir zweckmaRig erachtet werden;

die Hinterlegung von Geld, Wertpapieren und anderen Vermégenswerten jeglicher
Art bei der betreffenden Person und zu den fir zweckm&Rig erachteten Bedingungen
sowie die Diskontierung und der Kauf und Verkauf von Wechseln, Schuldscheinen,
Optionsscheinen, Kupons und anderen handelbaren oder Ubertragbaren
Instrumenten, Wertpapieren oder Urkunden jeglicher Art;
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

4.2.44.2.3 die Entgegennahme von Geldern als Darlehen und die Aufnahme oder Beschaffung

von Geldern in beliebiger Wahrung und auf beliebige Art und Weise und die
Sicherung oder Erfillung von Schulden oder Verbindlichkeiten des ICAV, gleich auf
welche Weise, insbesondere durch die Ausgabe von Schuldverschreibungen und die
entgeltliche oder unentgeltliche Sicherung der Riickzahlung von geliehenen,
aufgenommenen oder geschuldeten Geldern durch Hypotheken, Belastungen,
Schuldverschreibungen, Vorzugsaktien, Anleihen, Entschadigungen, Pfandrechte
oder Sicherheiten jeglicher Art fir das gesamte oder einen Teil des Unternehmens,
des Eigentums oder der Vermdgenswerte des ICAV (unabhéngig davon, ob es sich
um gegenwartige oder kiinftige Vermogenswerte handelt) sowie durch ahnliche
Hypotheken, Belastungen, Schuldverschreibungen, Vorzugsaktien, Anleihen,
Entschadigungen, Pfandrechte oder Sicherheiten jeglicher Art, um die Erflillung von
Verbindlichkeiten oder Haftungsverpflichtungen des ICAV oder einer anderen
Gesellschaft oder Person zu sichern oder zu garantieren;

4.2.54.2.4 der Einsatz von Derivaten und Techniken aller Art zu Anlagezwecken und zur

4.2.5

effizienten Verwaltung der Vermdgenswerte des ICAV, insbesondere und
unbeschadet der Allgemeingultigkeit des Vorstehenden, fur den Abschluss, die
Annahme, die Ausgabe und den sonstigen Handel mit Verkaufs- und
Ruckkaufsvereinbarungen, Terminkontrakten, Optionen, Wertpapierleihgeschaften,
Leerverkaufsvereinbarungen, When-Issued-, Delayed-Delivery- und Forward-
Commitment-Vereinbarungen, Devisenkassageschaften und
Devisentermingeschaften,  Zinstermingeschéaften, Swaps, Optionsscheinen,
Differenzgeschéften, Collars, Floors und Caps und andere Vereinbarungen zur
Absicherung von Wechselkursen oder Zinssétzen und zur Kapitalanlage; und

soweit dies zur unmittelbaren Ausiibung der Geschaftstatigkeit des ICAV erforderlich

4.2.6

ist, der Erwerb von Grundstiicken oder Rechten (unabhangig davon, ob sie
unmittelbar oder umkehrbar und ob sie unverfallbar oder bedingt sind) an
Grundstiicken, Wohngebauden oder Erbbaugrundstiicken jeglicher Art und an jedem
Ort durch Kauf, Leasing, Tausch, Miete oder auf andere Weise sowie das Halten, die
Verwaltung und der Umgang mit den genannten Grundstticken, Wohngeb&uden oder
Erbbaugrundstiicken und die Ausfihrung jeglicher Arbeiten an ihnen sowie der
Verkauf, das Verleasen, die Vermietung, die hypothekarische Belastung oder die
anderweitige VerauRerung von Grundstiicken oder Rechten an Grundstiicken;

soweit dies zur unmittelbaren Ausiibung der Geschaftstatigkeit des ICAV erforderlich

4.2.7

ist, der Erwerb beweglicher Vermdgenswerte gleich welcher Art und an welchem Ort
durch Kauf, Leasing, Tausch, Miete oder auf andere Weise sowie das Halten, die
Verwaltung und der Umgang mit den genannten Vermdgenswerten und ihr Verkauf,
Leasing, Vermietung, hypothekarische Belastung oder sonstige VerduRerung;

die _Ausibung aller Arten von Finanz-, Treuhand-, Vermittlungs-, Makler- und

4.2.8

sonstigen Geschéften einschlieRlich der Ubernahme oder der Ausgabe von Aktien
und Wertpapieren jeder Art auf Provisionsbasis oder in anderer Form;

die_ Sammlung von Kapital fiir die Zwecke des ICAV und die bedingte oder

unbedingte Verwendung der Vermdgenswerte des ICAV fir bestimmte Zwecke,

sowie die Zulassung von Klassen oder Gruppen von Personen, die mit dem ICAV in
13




Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

Geschaftsverbindung stehen, zu einer Beteiligung an den Gewinnen des ICAV oder
zu anderen besonderen Rechten, Vorrechten, Vorteilen oder Leistungen;

4.2.9 die Ubernahme von Garantien fiir die Zahlung von Geldern oder die Erfiillung von
Vertragen, Verbindlichkeiten, Verpflichtungen oder Zusagen von Gesellschaften,
Firmen oder Personen (einschliellich
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

4.2.10

insbesondere Vereinigungen ohne eigene Rechtspersdnlichkeit,
Personengesellschaften, Kommanditgesellschaften,  Trusts, Unit _ Trusts,
Investmentfonds oder anderer Organismen fiir gemeinsame Anlagen in allen Teilen
der Welt) sowie die Gewahrung von Garantien und Freistellungen jeder Art und die
Ubernahme von Verpflichtungen jeder Art;

die Bildung, Unterhaltung, Anlage und Verwaltung von Riicklagen oder

4.2.11

Tilgungsfonds fiir die Riickzahlung von Verbindlichkeiten des ICAV oder fiir andere
Zwecke des ICAV;

die Eingehung von Vereinbarungen mit Regierungen oder obersten, abhangigen,

4.2.12

kommunalen, lokalen oder sonstigen 6ffentlichen Stellen, gleich in welchem Teil der
Welt, um von einer solchen Regierung oder 6ffentlichen Stelle Rechte,
Genehmigungen und Vorrechte zu erhalten, die fir einzelne oder die gesamten Ziele
des ICAV férderlich erscheinen;

die Beschéftigung von Personen fiir _die Zwecke der vom ICAV ausgeiibten

4.2.13

Geschéfte oder die Beschéaftigung von oder der Abschluss von Dienstvertrdgen mit
Personen, Firmen, Gesellschaften oder anderen Einrichtungen zur Untersuchung
und Priifung der Bedingungen, der Aussichten, des Wertes, des Charakters und der
Umstédnde von Geschéftsbetrieben oder Unternehmen und allgemein von
Vermdgenswerten, Konzessionen, Immobilien oder Rechten sowie zur Erbringung
von _ Verwaltungs-, Verwahrungs-, Anlageverwaltungs-, Beratungs- _und
Vertriebsdienstleistungen fiir das ICAV;

der _Abschluss, der Erwerb, der Rickkauf und die Abtretung von

4.2.14

Versicherungspolicen bei Versicherungsgesellschaften, die das ICAV fur geeignet
erachtet, die zu festen oder unbestimmten Terminen oder bei Eintritt eines
Ereignisses zahlbar sind, sowie die Zahlung der Pramien fiir diese;

die Forderung und Unterstiitzung bei _der Foérderung, Griindung, Bildung oder

4.2.15

Organisation von Gesellschaften, Konsortien oder Partnerschaften aller Art zum
Zweck des Erwerbs und der Ubernahme von Vermégenswerten und
Verbindlichkeiten des ICAV;

die Foérderung, Grindung, Bildung oder Organisation von Gesellschaften,

4.2.16

Vereinigungen ohne eigene Rechtspersdnlichkeit, Konsortien,
Personengesellschaften, Kommanditgesellschaften,  Trusts, Unit  Trusts,
Investmentfonds oder Organismen fir gemeinsame Anlagen aller Art in jedem Teil
der Welt und zur Zeichnung von Aktien oder Anteilen an diesen oder von anderen
Wertpapieren dieser zur Wahrnehmung von Geschéftstatigkeiten, zu deren
Ausiibung das ICAV berechtigt ist, und/oder zum Zwecke des Erwerbs des gesamten
oder eines Teils des Eigentums, der Rechte und der Verbindlichkeiten des ICAV
und/oder zur direkten oder indirekten Forderung der Ziele des ICAV und/oder flr
jeden anderen Zweck, der dem ICAV direkt oder indirekt zugutezukommen scheint,
sowie zur Zahlung aller oder eines Teils der dafiir anfallenden oder damit
verbundenen Kosten;

die Verschmelzung oder Eingehung einer Personengesellschaft oder einer

Vereinbarung Uber Gewinnbeteiligungen, eine Interessengemeinschaft, ein
Gemeinschaftsunternehmen, gegenseitige Konzessionen oder eine

Zusammenarbeit mit einer Person oder Gesellschaft, die eine Geschaftstatigkeit oder
15




Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

ein Geschaft ausiubt, daran beteiligt ist oder im Begriff ist, eine Geschéftstatigkeit
oder ein Geschaft auszuliben oder sich daran zu beteiligen, die bzw. das die
Gesellschaft austiben darf, oder eine Geschéaftstatigkeit oder ein Geschéaft, das so
betrieben werden kann, dass sie bzw. es direkt oder indirekt dem ICAV
zugutekommt, sowie die Ubernahme oder der anderweitige Erwerb und Besitz, der
Verkauf, die Neuemission oder der sonstige Handel mit Anteilen oder Aktien an
diesen oder mit deren Wertpapieren oder Schuldverschreibungen und die
Subventionierung oder _anderweitige Forderung _solcher Wertpapiere _oder
Schuldverschreibungen oder der Dividenden auf solche Anteile oder Aktien;
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

4.2.17

Die Grindung und/oder Ausiibung anderer Geschéfte, die nach Auffassung des

4.2.18

ICAV in Verbindung mit einem Geschéft, zu dessen Ausiibung das ICAV berechtigt
ist, zweckmaRig wahrgenommen werden kénnen, oder die dem ICAV nach seiner
Auffassung direkt oder indirekt zugutekommen oder den Wert der
Vermdgensgegenstande oder der Rechte des ICAV erhéhen oder rentabel machen
kénnen;

der Erwerb und die Fortflihrung der gesamten oder eines Teils der Geschéfte, des

4.2.19

Geschéftswerts oder der Vermogensgegenstande und die Ubernahme von
Verbindlichkeiten einer Person, Firma, Vereinigung, Gesellschaft, Vereinigung ohne
eigene Rechtspersonlichkeit, Personengesellschaft, Kommanditgesellschaft, eines
Trusts, Unit Trusts oder anderer Organismen fiir gemeinsame Anlagen, die ber
Vermdgensgegenstande verfiigen, die fir Zwecke des ICAV geeignet sind, oder die
Ausibung oder beabsichtigte Ausibung einer Geschaftstatigkeit, zu deren
Ausiibung das ICAV berechtigt ist, und als Gegenleistung dafiir die Zahlung von
Barmitteln oder die Ausgabe von ganz oder teilweise eingezahlte Anteilen,
Schuldverschreibungen oder Anleihen des ICAV oder die Ubernahme aller oder
eines Teils der Verbindlichkeiten dieser Person, Firma, Vereinigung, Gesellschaft,
Vereinigung ohne eigene Rechtspersonlichkeit, Personengesellschaft,
Kommanditgesellschaft, dieses Trusts, Unit Trusts oder eines sonstigen Organismus
fir gemeinsame Anlagen;

die Schaffung, Ausgabe, Herstellung, Zeichnung, Annahme, Indossierung,

4.2.20

Diskontierung, Ubertragung und der sonstige Handel mit einldsbaren
Schuldverschreibungen, Anleihen oder anderen Verpflichtungen, Wechseln,
Schuldscheinen, Akkreditiven oder anderen handelbaren oder kaufmannischen

Wertpapieren;

soweit gesetzlich vorgesehen, allein _oder gemeinsam mit einer Person oder

4.2.21

Gesellschaft in allen Teilen der Welt einen Versicherungsschutz fiir alle Risiken des
ICAV, seiner Verwaltungsratsmitglieder, leitenden Angestellten, Mitarbeiter und
Beauftragten zu erwerben und aufrechtzuerhalten;

die Auskehr von Vermdgenswerten des ICAV in Sachwerten oder die Ausschiittung

4.2.22

von Erlésen aus dem Verkauf oder der VerduRerung von Vermdgenswerten des
ICAV _an die Mitglieder des ICAV und insbesondere die Rickzahlung von
Uberschiissen oder Pramien auf Anteile des ICAV;

der Verkauf, die Vermietung, Verleihung, Entwicklung, VerduRerung oder der

4.2.23

sonstige Handel mit dem Unternehmen, Eigentum oder Vermdgenswerten des ICAV
oder Teilen davon oder mit den gesamten oder Teilen der Vermégensgegenstande,
Rechte oder Vorrechte des ICAV zu den Bedingungen, die das ICAV fir angemessen
halt, mit der Befugnis, als Gegenleistung Anteile, Aktien, Fondsanteile,
Schuldverschreibungen, Hypotheken, Entschadigungen, Pfandrechte,
Verpfadndungen, Grundpfandrechte, Wertpapiere oder Verpflichtungen jeglicher Art
von oder Anteile an anderen Gesellschaften, Vereinigungen ohne eigene
Rechtspersodnlichkeit, Personengesellschaften, Kommanditgesellschaften, Trusts,
Unit Trusts oder anderen Organismen fir gemeinsame Anlagen oder Besicherungen
solcher Beteiligungen durch Hypotheken, Pfandrechte oder Grundpfandrechte
anzunehmen;

der Erwerb durch Kauf, Tausch, Pacht, Erbpacht (Fee Farm Grant) oder auf andere
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

4.2.24

Weise einer_Immobilie zu Volleigentum oder zu einer eingeschrankteren oder
anderen Eigentumsform oder Beteiligung, unabhdngig davon, ob sie unmittelbar oder
umkehrbar und ob sie unverfallbar oder bedingt ist, sowie von Grundstiicken,
Wohngebauden oder Erbbaugrundstiicken jeglicher Art, unabhéngig davon, ob sie
mit dinglichen Belastungen oder anderen Lasten belastet sind oder nicht und ob ein
solcher Erwerb im Wege einer Anlage oder auf andere Weise fiir die direkte
Ausiibung der Geschaftstatigkeit des ICAV erfolgt oder nicht;

die Vergitung von Gesellschaften, Firmen oder Personen fiir erbrachte oder noch zu

erbringende Dienstleistungen fiir das ICAV, insbesondere fir Dienstleistungen, die
zur Platzierung oder zur Unterstiitzung der Platzierung oder der Garantie fir die
Platzierung von Anteilen am Kapital des ICAV oder von Schuldverschreibungen oder
anderen Wertpapieren des ICAV oder im Zusammenhang mit der Forderung des
ICAV oder der Fuhrung seiner Geschafte erbracht wurden oder zu erbringen sind, in
Form von Barzahlungen oder durch Zuteilung von
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

4.3

4.4

4.5

Aktien, Anteilen, Schuldverschreibungen, Anleihen oder sonstigen Wertpapieren des

ICAV an diese, die als vollstandig, teilweise oder anderweitig eingezahlt
gutgeschrieben werden;

4.2.25 die Bezahlung aller Kosten aus den Mitteln des ICAV, die bei oder im
Zusammenhang mit der Griindung und Eintragung des ICAV und der Werbung fiir
das ICAV, der Beschaffung von Geldern fiir das ICAV, der Ausgabe seines Kapitals
oder einer Klasse des ICAV anfallen, einschlieRlich Maklergebiihren und Provisionen
fiir die Einholung von Antriagen oder die Ubernahme, Platzierung oder Vermittlung
der Zeichnung von Anteilen, Aktien, Schuldverschreibungen, Anleihen oder anderen
Wertpapieren des ICAV sowie aller anderen Aufwendungen, die die
Verwaltungsratsmitglieder ihrer Art nach als Vorlaufkosten betrachten;

4.2.26 die Bezahlung der vom ICAV erworbenen Vermdgenswerte oder Rechte in bar oder
durch die Ausgabe von ganz oder teilweise eingezahlten Anteilen des ICAV;

4.2.27 die Eintragung oder Anerkennung des ICAV in einem beliebigen Teil der Welt zu
veranlassen;

4.2.28 alle sonstigen Handlungen vorzunehmen, die fiir die Erreichung der Ziele des ICAV
als erforderlich, notwendig oder dienlich erachtet werden; und

4.2.64.2.29 alle anderen Handlungen in jedem Teil der Welt, sei es als Auftraggeber,
Bevollméachtigter, Auftragnehmer, Treuh&nder oder auf sonstige Weise und durch
oder Uiber Unterauftragnehmer oder auf sonstige Weise, allein oder in Partnerschaft
oder in Zusammenarbeit mit einer Person, einem Fonds oder einem Unternehmen
vorzunehmen und die Ausfihrung von Tatigkeiten im Zusammenhang mit den
Geschaften des ICAV durch eine Person, einen Fonds oder ein Unternehmen zu
beauftragen.

Die Befugnisse des ICAV (unabhéngig davon, ob sie hier aufgez&hlt sind oder nicht) sind jeweils
als dem Hauptzweck dienende Befugnisse auszulegen und auszuiuben und getrennt
voneinander und gleichrangig zu den anderen Befugnissen aufzufassen.

Vorbehaltlich der Bestimmungen des Gesetzes wird die Geschéftstatigkeit des ICAV so bald
nach der Registrierung des ICAV aufgenommen, wie es die Verwaltungsratsmitglieder fur
sachgerecht erachten.

Das ICAV kann seine Anlageziele verfolgen, indem es ein zwischengeschaltetes
Anlageinstrument, wie beispielsweise einen Trust, einen irischen Organismus fiir gemeinsame
Vermdgensverwaltung (Irish Collective Asset-Management Vehicle, ICAV) oder eine
Gesellschaft einsetzt und Gelder fur die Kapitalanlage durch einen solchen Trust, ein Irish
Collective Asset-Management Vehicle oder eine Gesellschaft im Wege eines Darlehens, durch
Zeichnung einer Eigenkapitalbeteiligung oder auf andere Weise bereitstellt, wobei vorausgesetzt
wird, dass das ICAV, wenn es ein Irish Collective Asset-Management Vehicle oder eine
Gesellschaft als zwischengeschaltetes Instrument einsetzt, das wirtschaftliche Eigentum am
gesamten ausgegebenen Anteilkapital dieses Irish Collective Asset-Management Vehicle oder
dieser Gesellschaft behalt und die Anteile an diesem Irish Collective Asset-Management Vehicle
oder dieser Gesellschaft und die Vermdgenswerte dieses Irish Collective Asset-Management
Vehicle oder dieser Gesellschaft unter der Kontrolle der Verwahrstelle oder ihrer
Unterdepotbanken gehalten werden.
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

5 BASISWAHRUNG

Die Abschlusse des ICAV und der Fonds sind in der jeweiligen Basiswahrung zu erstellen. Die
Wahrung, auf die die einzelnen Fonds lauten (in der das ihnen zugewiesene Vermdgen bewertet,
die Preise der Anteile berechnet und die Zahlungen geleistet werden), ist die im
Verkaufsprospekt angegebene Wéahrung.
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

8

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

9.1

9.2

9.3

ANTEILKAPITAL

Der tatséachliche Wert des eingezahlten Anteilkapitals des ICAV entspricht jederzeit dem
Nettoinventarwert des ICAV, wie er gemaf den Abschnitten 2121 und 22 dieser
Grindungsurkunde bestimmt wird.

Das Anteilkapital des ICAV entspricht dem Wert des derzeit ausgegebenen Anteilkapitals des
ICAV. Das ICAV kann bis zu 500.000.000.002 Anteile ochne Nennwert ausgeben. Das maximale
ausgegebene Anteilkapital des ICAV besteht aus 500.000.000.002 Anteilen ohne Nennwert, und
das minimale ausgegebene Anteilkapital des ICAV betragt 2 Euro und wird durch zwei
nennwertlose Zeichneranteile, die jeweils fur 1 Euro ausgegeben wurden, représentiert.

Die Verwaltungsratsmitglieder werden hiermit allgemein und bedingungslos ermachtigt, alle
Befugnisse des ICAV auszuiiben, um Anteile am ICAV auszugeben, wobei vorausgesetzt wird,
dass der Gesamtbetrag des ausgegebenen Anteilkapitals den in Abschnitt 8.2 oben genannten
Maximalbetrag des ausgegebenen Anteilkapitals nicht Uibersteigt.

Die Zeichneranteile vermitteln keine Beteiligung an den Dividenden oder Vermdégenswerten
eines Fonds.

Anteile kdnnen mit denjenigen Stimmrechten und Rechten auf Beteiligung an den Dividenden
und Vermdgenswerten eines Fonds oder des ICAV ausgegeben werden, die von den
Verwaltungsratsmitgliedern bestimmt und im Verkaufsprospekt angegeben werden.

Die Haftung der Anteilseigner beschrankt sich auf den Betrag, der gegebenenfalls fir die von
ihnen gehaltenen Anteile nicht bezahlt ist, unbeschadet anderer Haftungsverpflichtungen, denen
ein Anteilseigner gemaR den Bestimmungen des Gesetzes unterliegt. Die Anteilseigner sind
nicht fur die Verbindlichkeiten des ICAV haftbar.

FondsDas ICAV kann nach vorheriger Benachrichtigung der betreffenden Anteilseigner und in
Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Zentralbank von Zeit zu Zeit beschlieRen, eine
Anteilklasse durch ihre Aufteilung in zwei oder mehr Anteilklassen oder durch eine
Zusammenlegung oder eine Aufspaltung von Anteilen umzustrukturieren.

FONDS UND ANTEILKLASSEN

Das ICAV ist ein Umbrella-Fonds mit getrennter Haftung zwischen seinen Fonds und jeder Fonds
kann aus einer oder mehreren Anteilklassen bestehen. Das ICAV besteht aus den Fonds, die im
Verkaufsprospekt in seiner jeweils glltigen Fassung aufgefihrt sind.

Mit vorheriger Genehmigung der Zentralbank kann die verantwortliche Person von Zeit zu Zeit
einen Fonds durch die Ausgabe einer oder mehrerer gesonderter Anteilklassen (einschlie3lich
abgesicherter _oder  nicht  abgesicherter  Anteilklassen) zu den von den
Verwaltungsratsmitgliedern beschlossenen Bedingungen errichten. Die Errichtung solcher
zusatzlicher Fonds und einer oder mehrerer separater Anteilklassen erfolgt in Ubereinstimmung
mit dieser Griindungsurkunde, dem Verkaufsprospekt und den Anforderungen der Zentralbank.

Die Anlageziele der einzelnen Fonds (und alle fiir sie geltenden spezifischen Beschrankungen)
sind im Verkaufsprospekt festgelegt. Vorbehaltlich besonderer Bestimmungen, die fiir einen
bestimmten Fonds im Verkaufsprospekt aufgefuhrt sind, entsprechen die Anlage- und
Kreditaufnahmebefugnisse jedes Fonds denjenigen, die in den Vorschriften enthalten und
gemal dem Gesetz zulassig sind. Unbeschadet der Allgemeinheit der vorstehenden
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

Regelungen kann der Fonds von Zeit zu Zeit Fonds auflegen, deren Ziel die Nachbildung der
Zusammensetzung eines von der Zentralbank anerkannten Aktien- oder Schuldtitelindex ist.
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

10

10.1

10.2

10.3

fur angemessen und gerecht erachten, und die Verwaltungsratsmitglieder sind
befugt, diese Grundlage jederzeit zu andern;

9.8.5 Wenn infolge eines Glaubigerverfahrens gegen bestimmte Vermdgenswerte des
ICAV oder aus anderen Grinden eine Verbindlichkeit, ein Aufwand, eine
Kostenposition, eine Gebihr oder eine Riicklage in einer anderen Art und Weise zu
tragen ware als gemaR dem obigen Absatz 9-8.49.8.4 oder unter &ahnlichen
Umsténden, koénnen die Verwaltungsratsmitglieder mit Zustimmung der
Verwahrstelle in den Biichern und Aufzeichnungen des ICAV Vermdgenswerte von
einem Fonds auf einen anderen Fonds tbertragen; und

9.8.6 Vorbehaltlich anders lautender Bestimmungen in dieser Urkunde sind die in jedem
Fonds gehaltenen Vermégenswerte ausschlielich in Bezug auf die ausgegebenen
Anteile zu verwenden, die diesen Fonds bilden, und sie gehoren ausschlie3lich dem
jeweiligen Fonds und dirfen nicht dazu verwendet werden, die Verbindlichkeiten
eines oder die Anspriiche gegen einen anderen Fonds direkt oder indirekt zu erfillen,
und sie durfen fir einen solchen Zweck nicht zur Verfliigung stehen.

ZULASSIGE ANLAGEN

Das ICAV darf nur in die nach den Regelungen zuléssigen Anlagen und unter Beachtung der in
den Regelungen festgelegten und im Verkaufsprospekt beschriebenen Beschrankungen und
Grenzen investieren.

Unbeschadet der Allgemeinheit von Abschnitt £26-210.1, kdnnen die Verwaltungsratsmitglieder
beschlieRen, in folgende Vermdgenswerte zu investieren:

10.2.1 Ubertragbare Wertpapiere, die an einem anerkannten Markt notiert sind oder
gehandelt werden; und

10.2.2 kirzlich begebene Ubertragbare Wertpapiere, sofern die Emissionsbedingungen eine
Verpflichtung enthalten, dass ein Antrag auf Zulassung zur amtlichen Notierung oder
zum Handel an einem anerkannten Markt innerhalb eines Jahres nach der Emission
gestellt wird.

Vorbehaltlich der in den Regelungen festgelegten Beschrdnkungen und Grenzen und der
Genehmigung der Zentralbank kann ein OGAW bis zu 100% seines Nettovermdgens in
verschiedenen Uibertragbaren Wertpapieren und Geldmarktinstrumenten anlegen, die von einem
Mitgliedstaat, seinen lokalen Behdrden, einem Drittstaat oder von einer internationalen 6ffentlich-
rechtlichen Einrichtung, der ein oder mehrere Mitgliedstaaten angehotren, begeben oder
garantiert werden: OECD-Regierungen (sofern die entsprechenden Emissionen ein Investment-
Grade-Rating haben), Regierung der Volksrepublik China, Regierung Brasiliens (sofern die
entsprechenden Emissionen ein Investment-Grade-Rating haben), Regierung Indiens (sofern die
entsprechenden Emissionen ein Investment-Grade-Rating haben), Regierung Singapurs,
Europaische Investitionsbank, Europadische Bank fir Wiederaufbau und Entwicklung,
International Finance Corporation, Internationaler Wahrungsfonds, Euratom, Asiatische
Entwicklungsbank, Europdische Zentralbank, Européischer Rat, Eurofima, Afrikanische
Entwicklungsbank, Internationale Bank fur Wiederaufbau und Entwicklung (die Weltbank),
Interamerikanische Entwicklungsbank, Europaische Union, Federal National Mortgage
Association (Fannie Mae), Federal Home Loan Mortgage Corporation (Freddie Mac),
Government National Mortgage Association (Ginnie Mae), Student Loan Marketing Association
(Sallie Mae), Federal Home Loan Banks, Federal Farm Credit Banks, Tennessee Valley
17



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

Authority, Straight-A Funding LLC,—Expert-lmpert—Bank und andere Regierungen, lokale
Behdérden und 6ffentliche Einrichtungen, die die Zentralbank gemaR den Regelungen zulassen
kann. Die von einem Fonds gehaltenen Wertpapiere miissen im Rahmen von mindestens sechs
verschiedenen Emissionen begeben worden sein, wobei die Wertpapiere aus einer Emission
30% seines Nettoinventarwerts nicht Uberschreiten dirfen.
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
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13.9

13.10

13.11

14

14.1

14.2

15

15.1

Wenn die Verwaltungsratsmitglieder zu irgendeinem Zeitpunkt nach alleinigem Ermessen
feststellen, dass eine falsche Zahl von Anteilen an einen Anteilseigner gemafd Abschnitt 4313
ausgegeben wurde, weil der am Handelstag geltende Nettoinventarwert unzutreffend war,
kénnen die Verwaltungsratsmitglieder nach alleinigem Ermessen Regelungen treffen, die fiir eine
gerechte Behandlung des betreffenden Anteilseigners erforderlich sind. Diese Malinahmen
kdénnen, je nach Sachlage, die Ricknahme eines Teils der Beteiligung eines solchen
Anteilseigners ohne Gegenleistung oder die Ausgabe neuer Anteile an den betreffenden
Anteilseigner ohne Gegenleistung umfassen, so dass die Zahl der von dem betreffenden
Anteilseigner nach einer solchen Rucknahme oder Ausgabe gehaltenen Anteile der Zahl von
Anteilen entspricht, die zum korrekten Nettoinventarwert ausgegeben worden waren.

Vorbehaltlich der nachstehenden Bestimmungen kann ein Eigner von Anteilen einer Klasse (die
Jurspringlichen Anteile) mit vorheriger Zustimmung der Verwaltungsratsmitglieder den
Umtausch aller oder eines Teils dieser Anteile, die zum Zeitpunkt des Umtauschs den von den
Verwaltungsratsmitgliedern jeweils festgelegten Mindestwert haben, in Anteile einer neuen
Klasse (die ,neuen Anteile®), die entweder bereits bestehen oder deren Schaffung zu den im
Verkaufsprospekt angegebenen Bedingungen vereinbart wurde, vornehmen (,Umtausch®).
Urspriingliche Anteile eines Fonds kénnen, nach dem Ermessen der Verwaltungsratsmitglieder,
unter den im Verkaufsprospekt festgelegten Umstanden auch in neue Anteile desselben Fonds
zum geltenden Nettoinventarwert je Anteil dieser neuen Anteile umgetauscht werden.

Die Verwaltungsratsmitglieder oder die Verwaltungsgesellschaft kénnen (im Namen des ICAV
handelnd) Bankkonten eréffnen, um die von den Anlegern erhaltenen Zeichnungsgelder und die
ihnen geschuldeten Ricknahmegelder und die den Anlegern geschuldeten Dividendenbetréage
zu verwahren. Solche Konten kénnen auf der Ebene des Umbrella-Fonds eingerichtet werden
und werden im Einklang mit den Regelungen und den von den Verwaltungsratsmitgliedern
und/oder der Verwaltungsgesellschaft vereinbarten Verfahren gefiihrt.

RECHTE AM EIGENTUM DES KAPITALANLAGESYSTEMS

Die Vermogenswerte des ICAV gehdren ausschlie3lich dem ICAV, und kein Anteilseigner hat
eine Beteiligung an den zugrunde liegenden Vermdgenswerten des ICAV.

Mit jedem Anteil einer bestimmten Klasse sind die folgenden Rechte verbunden:

14.2.1 das Recht, im Einklang mit dieser Grindungsurkunde an den Gewinnen oder
Ertragen aus dem Erwerb, dem Besitz, der Verwaltung oder der Ver&dufRerung von
Fondsvermdgen beteiligt zu werden oder diese zu erhalten;

14.2.2 das Recht, im Einklang mit dieser Griindungsurkunde an
Jahreshauptversammlungen der Anteilseigner des ICAV oder an Versammlungen
der Anteilseigner einer Anteilklasse teilzunehmen und in diesen Versammlungen
abzustimmen; und

14.2.3 vorbehaltlich der Vorschriften der Zentralbank und der von der Zentralbank
auferlegten Bedingungen, die sonstigen Rechte, die in dieser Griindungsurkunde in
Bezug auf Anteile dieser Klasse vorgesehen sind.

PREIS JE ANTEIL

Der Erstausgabepreis je Anteil, zu dem die Anteile einer Klasse zuzuteilen oder auszugeben
sind, sowie die auf den Erstausgabepreis zu zahlende Provision und der Erstausgabezeitraum
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

fur jeden Fonds sind von den Verwaltungsratsmitgliedern festzulegen.

15.2 Nach dem Erstausgabezeitraum ist der Preis je Anteil fir eine Anteilklasse an einem Handelstag
der Nettoinventarwert je Anteil der betreffenden Klasse, der fiir die Ausgabe von Anteilen gilt
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

die Interessen der Anteilseigner des betreffenden Fonds insgesamt nicht wesentlich
beeintrachtigt werden und die Verwahrstelle davon Uberzeugt ist, dass die ausgeschutteten
Vermodgenswerte dem Betrag der erklarten Ausschittung entsprechen. Die Anteilseigner tragen
alle mit den ausgeschitteten Wertpapieren verbundenen Risiken und kénnen verpflichtet sein,
eine Brokerprovision oder andere Kosten zahlen, um diese Wertpapiere zu verauf3ern. Wenn ein
Anteilseigner die Ricknahme von Anteilen beantragt hat, die mehr als 5% des
Nettoinventarwerts des betreffenden Fonds darstellen, oder wenn die Erstzeichnung in Bezug
auf die von einem Anteilseigner zuriickgegebenen Anteile gegen Sacheinlage erfolgte, kann eine
Riucknahme gegen Sachwerte nur im Ermessen der verantwortlichen Person vorgenommen
werden. Wenn ein Anteilseigner dies beantragt, verkauft das ICAV die an diesen Anteilseigner
auszukehrenden Vermdégenswerte und schiittet den Barerlés an den Anteilseigner aus. Die
Kosten eines solchen Verkaufs kdnnen dem betreffenden Anteilseigner in Rechnung gestellt
werden.

19.11 Ricknahmen gegen Sachwerte werden vom ICAV nur akzeptiert, wenn die Verwahrstelle davon

Uberzeugt ist, dass es nach der Ausgestaltung der Bedingungen des Austauschs nicht
wahrscheinlich _ist, dass sie zu einem wesentlichen Nachteil flr die Anteilseigner des
betreffenden Fonds flihren.

19.1119.12 Das ICAV ist jederzeit nach der Ausgabe von Anteilen berechtigt, die Zeichneranteile

zuriickzukaufen oder die Ubertragung der Zeichneranteile an eine Person zu veranlassen, die
ein qualifizierter Inhaber von Anteilen im Einklang mit Abschnitt £717 dieser Grindungsurkunde
sein kann.

19:1219.13 Falls das ICAV verpflichtet ist, bei der VeraufRerung von Anteilen durch einen Anteilseigner (sei

es bei einem Riickkauf von Anteilen, einer Ubertragung von Anteilen oder in sonstigen Fallen)
oder bei der Zahlung einer Ausschittung an einen Anteilseigner (sei es in bar oder in anderer
Form) Steuern abzurechnen, abzuziehen oder einzubehalten, sind die Verwaltungsratsmitglieder
berechtigt, den zwangsweisen Riickkauf und die Annullierung aller oder eines Teils der Anteile
des betreffenden Anteilseigners zu verlangen, um ausreichende Mittel zur Begleichung einer
derartigen Steuerverbindlichkeit zu erhalten. Die Verwaltungsratsmitglieder haben die
Verwahrstelle anzuweisen, die flr einen solchen Rilckkauf von Anteilen erhaltenen
Ruckkauferlose auf einem getrennten Konto zu verwahren, sodass diese Gelder zum Zwecke
der Erflllung der vorstehend beschriebenen Steuerverbindlichkeiten gesondert identifiziert
werden kdénnen.

19:1319.14 Das ICAV kann unter den jeweils im Verkaufsprospekt festgelegten Umstéanden Anteile auch

zwangsweise zuriicknehmen, um an die Wertentwicklung gebundene Gebihren abzugelten, die
der Verwaltungsgesellschaft und/oder dem Anlageverwalter geschuldet und zur Zahlung féllig
sind.

19-1419.15 Wenn das ICAV von einem Anteilseigner einen Antrag auf Riickkauf von Anteilen erhdlt, fur den

20

20.1

das ICAV Steuern abrechnen, abziehen oder einbehalten muss, ist das ICAV berechtigt, von den
Erlésen aus dem Rickkauf den Steuerbetrag abzuziehen, den das ICAV abrechnen, abziehen
oder einbehalten muss, und veranlasst die Begleichung des geschuldeten Steuerbetrags.

VOLLSTANDIGER RUCKKAUF

Das ICAV darf jedoch alle seine Anteile oder die Anteile eines Fonds oder einer Anteilklasse, die
sich im Umlauf befinden, in folgenden Fallen zuriicknehmen:

20.1.1 Die Anteilseigner des betreffenden Fonds oder der betreffenden Klasse fassen in
29



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung

widerspricht.

einer der Hauptversammlungen der Anteilseigner des betreffenden Fonds oder der
betreffenden Klasse oder schriftlich einen Sonderbeschluss, der eine solche
Rucknahme vorsieht;

20.1.2 Die Verwaltungsratsmitglieder halten dies aufgrund von nachteiligen politischen,
wirtschaftlichen, steuerlichen oder aufsichtsrechtlichen Anderungen, die den
jeweiligen Fonds in irgendeiner Weise betreffen, fir angemessen;
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
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widerspricht.

21.2

angemessen, und ist im Einklang mit Abschnitt 2222 und Anhang 1 dieser Urkunde zu

bestimmen.

Die verantwortliche Person kann nach Absprache mit der Verwahrstelle jederzeit die
Bestimmung des Nettoinventarwerts oder die Ausgabe, die Bewertung, den Verkauf, den Kauf,
die Rucknahme oder den Umtausch von Anteilen eines Fonds oder die Zahlung der
Ricknahmeerlose zeitweilig aussetzen:

2121

21.2.2

wenn Uberweisungen von Mitteln bei der Realisierung, dem Erwerb oder der
VeraufRerung von Anlagen oder Zahlungen, die beim Verkauf von derartigen Anlagen
durch das ICAV geschuldet werden, nach Meinung der verantwortlichen Person nicht
zu den normalen Preisen oder Wechselkursen durchgefuhrt werden kdnnen oder
nicht ohne ernsthafte Benachteiligung der Interessen der Anteilseigner oder des
ICAV durchgefuhrt werden kdnnen; oder

wahrend eines Zeitraums, in dem eine organisierte Bérse, an der ein wesentlicher
Teil der Anlagen des betreffenden Fonds notiert oder gelistet ist oder gehandelt wird,
aus anderen Grinden als gewdhnlichen Feiertagen geschlossen ist oder wéhrend
eines Zeitraums, in dem der Handel an einer solchen organisierten Borse
eingeschrankt oder ausgesetzt ist; oder

21.2.221.2.3 wahrend eines Versagens der KemmumkatienKommunikationsmittel die

21.2.5

Ublicherweise zur

Wenn—aus—wgendemem—emﬂd—deppreis oder die Bestimmung des Wertes wen
Vermbgenswerten-destCAV _der in dem betreffenden Fonds enthaltenen Anlagen

benutzt werden, oder wéhrend eines Zeitraums, in dem aus einem anderen Grund
der Wert der in dem Fonds enthaltenen Anlagen nach Auffassung der
Verwaltungsratsmitglieder nicht unverziglich urdoder genau festgestellt werden

kann; oder

v ! wahrend eines
Zeitraums, in_dem sich die Zahlung von Ricknahmeerlésen aufgrund von
ungunstigen Marktbedingungen aufgelést werden kann, - am-odernach-dem-TFag-an
dem—_nach Auffassung der Verwaltungsratsmitglieder unginstig auf einen Fonds
oder die in den betreffenden Fonds verbleibenden Anteilseigner auswirken kann:;
oder

wahrend eines Zeitraums, in dem der Rickkauf von Anteilen nach Auffassung der

Verwaltungsratsmitglieder zu einem VerstoR gegen das anwendbare Recht flihren
wuirde; oder

21.2.321.2.6 wahrend eines Zeitraums, nachdem eine Einladung ergangen-istzdu-einerEinladung

zu einer Versammlung der Anteilseigner, in-der-ein-Besechluss—zurAufldsung-des
{SAV-oder-desbetreffendentFonds-vorgeschlagen-wirdzum Zwecke der Auflésung

des ICAV oder der Beendigung eines Fonds herausgegeben wurde, bis
einschlieRlich zum Datum der betreffenden Versammlung der Anteilseigner; oder

wahrend-eines Zeitraums, in dem der Handel in einem Organismus fiir
gemeinsame Anlagen, in den ein Fonds einen wesentlichen Anteil seines
Vermdogens investiert hat, ausgesetzt ist; oder

21.2.421.2.8 wahrend einer Situation, die nach Auffassung der verantwortlichen Person eine
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

Notlage darstellt, oder bei Bestehen anderer Umstéande, die auRerhalb der Kontrolle,
Verantwortlichkeit und Befugnisse der Verwaltungsratsmitglieder stehen, aufgrund
derer die VeraufRerung oder Bewertung der Anlagen des jeweiligen Fonds durch die
verantwortliche Person nicht durchfiihrbar ist oder nicht auf normale Weise oder ohne
Beeintrachtigung der Interessen der Anteilseigner dieses Fonds vorgenommen oder
abgeschlossen werden kann; oder

21.2.521.2.9 wenn die verantwortliche Person festgestellt hat, dass eine wesentliche Anderung
in der Bewertung eines erheblichen Teils der einem bestimmten Fonds
zurechenbaren Anlagen des ICAV eingetreten ist und die verantwortliche Person
entschieden hat,
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
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widerspricht.

21.3

21.4

22

22.1

23

23.1

23.2

23.3

dass Bewertungen zum Schutze der Interessen der Anteilseigner und des ICAV
verspatet erstellt oder verwendet werden oder eine spétere oder nachfolgende
Bewertung vorzunehmen ist; oder

21.2.621.2.10 wahrendeines Zeitraums, in dem der Wert einer Tochtergesellschaft des
ICAV nicht genau bestimmt werden kann; oder

21.2.721.2.11 wahrend—eines anderen Umstands oder anderer Umsténde, bei
dem/denen ein Unterlassen einer solchen Vorgehensweise dazu fiihren kann, dass
das ICAV oder seine Anteilseigner steuerliche oder sonstige monetare Nachteile
oder andere Beeintrdchtigungen erleiden, die ansonsten dem ICAV oder seinen
Anteilseignern in dieser Form nicht entstanden wéren.

21.2.821.2.12 wahrend eines Zeitraums, indem die verantwortliche Person
bestimmenbestimmt, dass diese Verfahrensweise dem besten Interesse der
Anteilseigner entspricht.

Das ICAV kann sich dafiir entscheiden, den ersten Geschaftstag, an dem die Bedingungen, die
zur Aussetzung gefiihrt haben, nicht mehr gegeben sind, als Ersatzhandelstag zu behandeln. In
diesem Fall werden die Berechnungen des Nettoinventarwerts und alle Ausgaben und
Riicknahmen von Anteilen am Ersatzhandelstag durchgefiihrt.

Solche Aussetzungen werden vom ICAV in der von ihm fiir angemessen erachteten Weise den
Personen, die von ihnen betroffen sein kénnten, bekannt gegeben, wenn die Aussetzung nach
Auffassung des ICAV voraussichtlich langer als vierzehn (14) Tage andauern wird, und jede
derartige Aussetzung ist der Zentralbank sofort (unverziglich) und in jedem Fall am selben
Geschéftstag mitzuteilen.

BEWERTUNG VON VERMOGENSWERTEN

Der Nettoinventarwert des ICAV und der Vermégenswerte des ICAV wird in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der Zentralbank und vorbehaltlich dieser Anforderungen im Einklang mit
Anhang 1 zu dieser Grindungsurkunde bestimmt. Der Nettoinventarwert je Anteil wird den
Anteilseignern in der im Verkaufsprospekt beschriebenen Weise zur Verfigung gestellt.

HAUPTVERSAMMLUNGEN
Alle Hauptversammlungen des ICAV werden in Irland abgehalten.

Vorbehaltlich von Abschnitt 23.3 hélt das ICAV in jedem Jahr und zuséatzlich zu allen anderen
Versammlungen des Dbetreffenden Jahres eine Hauptversammlung als seine
Jahreshauptversammlung ab. Zwischen dem Datum einer Jahreshauptversammlung des ICAV
und der né&chsten dirfen nicht mehr als finfzehn Monate verstreichen, WOBEI
VORAUSGESETZT WIRD, DASS das ICAV, solange es seine erste Jahreshauptversammlung
innerhalb von achtzehn Monaten nach dem Datum abhélt, an dem die von der Zentralbank ftr
das ICAV erlassene Eintragungsanordnung in Kraft tritt, es diese Jahreshauptversammlung nicht
im Jahr seiner Grindung oder im darauf folgenden Jahr abhalten muss.

Die  Verwaltungsratsmitglieder  kdnnen  beschlieBen, auf die Abhaltung einer
Jahreshauptversammlung durch schriftliche Mitteilung an alle Anteilseigner unter Einhaltung
einer Frist von 60 Tagen zu verzichten. Eine derartige Entscheidung gilt fur das Jahr, in dem sie
getroffen wird, und fur die folgenden Jahre, berihrt jedoch nicht eine bereits entstandene Haftung
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

aufgrund der Nichtabhaltung einer Jahreshauptversammlung. Wenn eine nach diesem Abschnitt
getroffene Entscheidung

23.323.3 flir ein Jahr gliltig ist, kdnnen ein oder mehrere Anteilseigner des ICAV, die mindestens
10% der Stimmrechte an dem ICAV halten, oder die Wirtschaftsprufer des ICAV verlangen, dass
das ICAV in dem betreffenden Jahr eine Jahreshauptversammlung abhalten muss, indem sie
das ICAV schriftlich benachrichtigen

34



Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
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26

26.1

26.2

26.3

26.4

26.5

26.6

Anteile dieser Klasse oder dieses Fonds oder mit Genehmigung durch einen-auferordentlichen
Besehlusseinen Sonderbeschluss, der in einer gesonderten Hauptversammlung der Inhaber der
Anteile dieser Klasse oder dieses Fonds gefasst wurde, fur die die Bestimmungen dieser
Grindungsurkunde Uber Hauptversammlungen in entsprechender Anwendung gelten, mit der
Ausnahme, dass, wenn eine Klasse oder ein Fonds nur einen Anteilseigner hat, der
stimmberechtigte Anteile halt, das Quorum bei einer solchen Hauptversammlung ein
Anteilseigner ist, der stimmberechtigte Anteile an dieser Klasse oder diesem Fonds halt und
entweder persoénlich oder durch einen Bevollmachtigten anwesend ist.

STIMMRECHTE DER ANTEILSEIGNER

Vorbehaltlich besonderer Rechte oder Beschrankungen, die zum betreffenden Zeitpunkt gemaf
den Anforderungen der Zentralbank an eine Anteilklasse geknipft sind, hat jeder Anteilseigner
das Recht auf eine Zahl von Stimmen, die sich ergibt, wenn man den Gesamtnettoinventarwert
der Beteiligung dieses Anteilseigners (ausgedriickt oder umgerechnet in die Basiswahrung,
berechnet zum jeweiligen Stichtag und gegebenenfalls unter Ausschluss der Auswirkungen einer
Wahrungsabsicherung der Klasse) durch eins teilt. Wenn ein gesonderter schriftlicher Beschluss
oder eine gesonderte Hauptversammlung einer bestimmten Anteilklasse abgehalten wird,
werden die Stimmen der Anteilseigner in diesen Fallen nur unter Bezugnahme auf den
Nettoinventarwert der Beteiligung jedes Anteilseigners in dieser bestimmten Klasse berechnet.
Die Eigner von Zeichneranteilen haben fur jeden von ihnen gehaltenen Zeichneranteil eine (1)
Stimme. Der fir diese Zwecke ,mafigebliche Stichtag® ist ein Tag, der nicht mehr als dreilig (30)
Tage vor dem Datum der betreffenden Hauptversammlung oder des schriftlichen Beschlusses
liegt, wie von den Verwaltungsratsmitgliedern festgelegt. In Bezug auf einen Beschluss, der nach
Auffassung der Verwaltungsratsmitglieder mehr als eine (1) Anteilklasse betrifft, gilt ein solcher
Beschluss nur dann als ordnungsgemaf gefasst, wenn er nicht in einer einzelnen Versammlung
der Anteilseigner der betreffenden Anteilklassen, sondern in einer separaten Versammlung der
Anteilseigner jeder dieser Klassen gefasst wurde. Die verantwortliche Person kann nach ihrem
Ermessen Klassen von Anteilen schaffen, die als stimmrechtslose Anteile bezeichnet werden,
und die Inhaber solcher Anteile haben in einer Versammlung des ICAV kein Stimmrecht.

Bei gemeinsamen Inhabern eines Anteils wird die Stimme des rangh&heren Inhabers, der
personlich oder durch einen Bevollméchtigten eine Stimme abgibt, unter Ausschluss der
Stimmen der anderen gemeinsamen Inhaber akzeptiert, und zu diesem Zweck wird die
Rangfolge durch die Reihenfolge bestimmt, in der die Namen in Bezug auf die Anteile im Register
stehen.

Einwendungen gegen die Berechtigung eines Abstimmungsteilnehmers kénnen nur in der
Sitzung oder vertagten Sitzung erhoben werden, in der die beanstandete Stimme abgegeben
oder eingereicht wird, und jede Stimme, die in einer solchen Sitzung nicht abgelehnt wird, ist fur
alle Zwecke gultig. Derartige rechtzeitig erhobene Einwendungen sind an den Vorsitzenden der
Versammlung zu richten, dessen Entscheidung endgultig und abschlieRend ist.

Bei einer namentlichen Abstimmung kann die Stimme entweder persdnlich oder durch einen
Bevollmachtigten abgegeben werden.

Bei einer namentlichen Abstimmung muss ein Anteilseigner, dem mehr als eine Stimme zusteht,
nicht alle seine Stimmen nutzen oder alle von ihm genutzten Stimmen auf dieselbe Weise
abgeben.

Die Urkunde, mit der ein Bevollm&chtigter bestellt wird, ist schriftlich vom Vollmachtgeber oder
seinem ordnungsgemaf schriftich bevollméchtigten Bevoliméchtigten oder, wenn der
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
sofern dies nicht dem ortlichen Recht der betreffenden Rechtsordnung
widerspricht.

Vollmachtgeber eine Gesellschaft ist, von einem entsprechend bevollméchtigten leitenden
Angestellten oder Bevollméachtigten auszustellen. Eine Vollmachtsurkunde kann in jeder Ublichen
Form oder in einer von den Verwaltungsratsmitgliedern genehmigten Form ausgestellt werden,
WOBEI STETS VORAUSGESETZT WIRD, dass diese Form dem Inhaber die Wahl Iasst, seinen
Bevollmachtigten zu erméchtigen, fiir oder gegen jeden Beschluss zu stimmen.
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Im Fall einer Widerspriichlichkeit oder Unklarheit der Ubersetzung in Bezug auf die
Bedeutung eines Wortes oder Satzes ist stets die englische Version maRBgeblich,
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42

41.1

43

43.1

43.2

43.3

43.4

41.1.5 keine Bestimmung dieses Abschnitts ist so auszulegen, dass sie dem ICAV eine
Haftung fur die Vernichtung eines solchen Dokuments zu einem friheren als dem
vorgenannten Zeitpunkt oder in einem Fall auferlegt, in dem die Voraussetzungen
der vorstehenden Bedingung (i) nicht erfillt sind; und

41.1.6 Bezugnahmen in diesem Abschnitt auf die Vernichtung eines Dokuments schlieBen
Bezugnahmen auf seine Beseitigung in jeglicher Form ein.

SALVATORISCHE KLAUSEL

Sollte eine Bedingung, Bestimmung, Vereinbarung oder Beschrankung dieser
Grindungsurkunde von einem zustandigen Gericht oder einer anderen Behdérde fir ungdltig,
nichtig, nicht durchsetzbar oder als gegen aufsichtsrechtliche Richtlinien versto3end befunden
werden, bleiben die Ubrigen Bedingungen, Bestimmungen, Vereinbarungen und
Beschrankungen dieser Griindungsurkunde in vollem Umfang in Kraft und wirksam und werden
hierdurch in keiner Weise beeinflusst oder beeintrachtigt oder fur ungultig erklart.

ANDERUNGEN DIESER GRUNDUNGSURKUNDE

Anderungen dieser Griindungsurkunde durften nicht ohne die Zustimmung der Zentralbank
vorgenommen werden. Derartige Anderungen kénnen im Einklang mit den Anforderungen des
Gesetzes erfolgen.

Das ICAV st vorbehaltlich der vorherigen Zustimmung der Zentralbank berechtigt, die
Bestimmungen dieser Griindungsurkunde ohne vorherige Zustimmung der Anteilseigner zu
andern oder zu erganzen, wenn die Verwahrstelle bestatigt, dass die Anderung oder Ergéanzung
die Interessen der Anteilseigner nicht beeintrachtigt und es sich nicht um eine Anderung oder
Ergédnzung handelt, die nach den von der Zentralbank getroffenen Bestimmungen die
Zustimmung der Anteilseigner erfordert.

Das ICAV ist mit vorheriger Genehmigung der Zentralbank berechtigt, die Bestimmungen dieser
Grundungsurkunde mit Genehmigung durch einen eordentlichen—Besehlussordentlichen
Beschluss einer ordnungsgemald einberufenen und im Einklang mit den Bestimmungen dieser
Grindungsurkunde abgehaltenen Versammlung der Anteilseigner zu &ndern oder zu erganzen,
wobei vorausgesetzt wird, dass ohne die Zustimmung aller Anteilseigner keine derartige
Anderung oder Erganzung vorgenommen werden darf, die die Beteiligung eines Anteilseigners
an einem Fonds vermindert (ohne die Beteiligung aller Anteilseigner an diesem Fonds in gleicher
Weise zu vermindern) oder den Prozentsatz der Anteile verringert, der fiir die Zustimmung zu
einer Anderung oder Erganzung erforderlich ist.

Unbeschadet der vorstehenden Regelungen ist das ICAV berechtigt (ohne Genehmigung durch
einen ordentlichen—Besehlussordentlichen Beschluss wie vorstehend erwéhnt), die
Bestimmungen dieser Griindungsurkunde in der Weise und in dem Umfang zu &ndern oder zu
ergédnzen, wie es dies unter Berlcksichtigung der Bestimmungen der derzeit geltenden
Steuergesetze, die das ICAV betreffen, und aller von der irischen Steuerbehdrde genehmigten
Vereinbarungen in Bezug auf die Ausfuhrung dieser Griindungsurkunde oder zu ihrer Anpassung
an die geltenden Rechtsvorschriften flir notwendig oder zweckmafig erachtet, wobei
vorausgesetzt wird, dass keine derartige Anderung oder Ergénzung einem Anteilseigner die
Verpflichtung auferlegen darf, weitere Zahlungen in Bezug auf seine Anteile zu leisten oder eine
diesbezugliche Haftung zu tibernehmen.
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Vollmachtsformular

Bitte wahlen Sie nur eine Abstimmungsoption aus. Unterzeichnen und zurlicksenden bis zum 20. Méarz 2023, 12:00 Uhr (irischer Zeit).

OPTION A Abstimmung durch einen Vertreter

Kreuzen Sie eines der folgenden Kastchen an und gehen Sie weiter zum Abschnitt
Unterschrift.

LI Ich delegiere meine Stimmrechte an den Vorsitzenden der Versammlung und
ermachtige ihn, nach eigenem Ermessen fir mich abzustimmen.

LI Ich ernenne folgenden Vertreter und erméachtige ihn, nach eigenem Ermessen
fur mich abzustimmen.

Name der juristischen/natirlichen Person

OPTION B Geben Sie Ihre eigenen Abstimmungswiinsche an

Ich erklare, dass meine Stimmrechte wie folgt wahrgenommen werden sollen:
Ich ernenne den Vorsitzenden der Versammlung zu meinem Vertreter und weise ihn
an, wie unten angegeben abzustimmen.

Wir weisen darauf hin, dass der Vorsitzende Uber jeden Punkt, fir den Sie keine
Abstimmungsoption ankreuzen, nach eigenem Ermessen abstimmen kann.

Ordentlicher Beschluss: Nur zur
Verwendung
durch
Vermittler
Die Anderungen der Griindungsurkunde, die in Jal |
Nein ||

dem beigefligten mit Markierungen versehenen

Auszug aus der Griindungsurkunde enthalten  Enthaltung [

sind, der der Einladung zur AHV beigefigt ist,
sind und werden hiermit genehmigt.

Datum

Unterschrift

DIE VERSAMMLUNG

Ort 200 Capital Dock, 79 Sir John Rogerson’s
Quay, Dublin 2, Irland.

Datum und Uhrzeit 22. Marz 2023, 12:00 Uhr
(irischer Zeit)

Vertagte AHV Wenn das Quorum nicht innerhalb
von 30 Minuten nach dieser Zeit erreicht ist, wird die
aul3erordentliche Hauptversammlung (AHV) auf den
29. Marz 2023, 12:00 Uhr (irischer Zeit) am selben
Ort vertagt.

Bevollméachtigte Teilnahme- und
stimmberechtigte Anteilseigner kénnen einen
Bevollmachtigten ernennen, der kein Anteilseigner
sein muss, um in ihrem Namen teilzunehmen und
abzustimmen. Anleger des Fonds, die keine
eingetragenen Anteilseigner sind, sollten ihre
Abstimmungsanweisungen tber den
entsprechenden internationalen Zentralverwahrer
(ICSD) oder den betreffenden Teilnehmer an einem
ICSD (wie eine lokale
Wertpapierzentralverwahrstelle, ein Broker oder ein
Nominee) Ubermitteln, anstatt das
Vollmachtsformular zu verwenden. Zu ihrer
Glltigkeit mussen die Vollmachtsformulare und alle
Vollmachten oder Erméchtigungen, auf deren
Grundlage sie unterzeichnet sind, spatestens bis
zum 20. Méarz 2023 um 12:00 Uhr (irischer Zeit) an
den Geschaftssitz zuriickgesandt oder per Post
Ubermittelt werden. Wenn die Versammlung vertagt
wird, bleibt dieses Vollmachtsformular gultig und
muss spatestens bis zum 27. Marz 2023 um 12:00
Uhr (irischer Zeit) an den Geschaftssitz
zuriickgesandt oder per Post Ubermittelt werden.

Erforderliche Mehrheit der Stimmen Der
Beschluss wird mit einer Mehrheit von mindestens
50% der in der AHV abgegebenen Stimmen gefasst.

Nur diejenigen Mitglieder, die am 17. Méarz 2023 um
12:00 Uhr (irischer Zeit) oder, bei Vertagung der
AHV, am 24. Marz 2023 um 12:00 Uhr (irischer Zeit)
im Register der Anteilseigner eingetragen sind (der
,mafgebliche Eintragungszeitpunkt®), sind
berechtigt, an der AHV oder ggf. an deren
Vertagung teilzunehmen und ihre Stimme in Bezug
auf die Zahl der zu diesem Zeitpunkt auf ihren
Namen registrierten Anteile abzugeben.
Anderungen im Register der Anteilseigner nach dem
maf3geblichen Eintragungszeitpunkt werden bei der
Bestimmung des Teilnahme- oder Stimmrechts
einer Person bei der AHV oder deren Vertagung
nicht berucksichtigt.

Abstimmungsergebnis Das
Abstimmungsergebnis wird auf den Websites der
Borsen in den jeweiligen Landern, in denen die
Anteilklasse notiert ist, bekannt gegeben und
aulRerdem unter www.jpmorganassetmanagement.ie
zur Verfigung gestellt.

DAS ICAV

Name JPMorgan ETFs (Ireland) ICAV

Rechtsform ICAV

Art des Fonds OGAW

Registernummer (Zentralbank) C171821
Geschaftssitz 200 Capital Dock, 79 Sir John
Rogerson’s Quay, Dublin 2, Irland

Wenn Sie an der Versammlung teilnehmen und
personlich abstimmen méchten, brauchen Sie
dieses Formular nicht auszufllen.
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Hinweis fir Anleger in Deutschland:

Anleger sollten sich stets vollstandig im aktuellen Verkaufsprospekt informieren. Dieser ist kostenlos erhéltlich bei JPMorgan Asset
Management (Europe) S.ar.l., Frankfurt Branch, Taunustor 1 D-60310 Frankfurt am Main sowie bei der deutschen Informationsstelle,
JPMorgan Asset Management (Europe) S.a r.l., Frankfurt Branch, Taunustor 1, D-60310 Frankfurt, am eingetragenen Geschéftssitz
des Fonds sowie auf der Website www.jpmorganassetmanagement.de.

Hinweis fiir Anleger in Osterreich:
Anleger sollten sich stets vollstandig im aktuellen Verkaufsprospekt informieren. Dieser ist kostenlos erhaltlich bei JPMorgan Asset
Management (Europe) S.a r.l., Austrian Branch, Flhrichgasse 8, A-1010 Wien, der &sterreichischen Zahl- u. Informationsstelle
UniCredit Bank Austria AG, Rothschildplatz 1, A-1020 Wien, am eingetragenen Geschéftssitz des Fonds sowie auf der Website
WWw.jpmorganassetmanagement.at.
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